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Cold drinks

In the restaurant area there is a glass-front refrigerator with chilled beverages available to guests
24 hours a day. When taking a drink, please record it on the consumption card of your cabin. The
drinks will be charged upon your departure. The refrigerator is monitored by a security camera.

Bebidas frias

En el area del restaurante hay una nevera con puerta de cristal con bebidas frias disponible para
los huéspedes las 24 horas del dia. Al tomar una bebida, por favor anétela en la tarjeta de
consumo de su cabafia. Las bebidas se cobraran a su salida. La nevera estd monitorizada poruna
camara de seguridad.

Boissons fraiches

Dans la zone du restaurant se trouve un réfrigérateur vitré avec des boissons fraiches, disponible
24 heures sur 24 pour les clients. Lorsque vous prenez une boisson, veuillez 'inscrire sur la fiche
de consommation de votre cabane. Les boissons seront facturées lors de votre départ. Le
réfrigérateur est surveillé par une caméra de sécurité.

Kalte Getranke

Im Restaurantbereich steht ein Kuhlschrank mit
Glastiir und gekiihlten Getranken, der den Gasten
rund um die Uhr zur Verfligung steht. Wenn Sie ein
Getrank entnehmen, tragen Sie es bitte auf die
Verbrauchskarte lhrer Hitte ein. Die Getranke
werden bei der Abreise abgerechnet. Der
Kihlschrank wird von einer Sicherheitskamera
uberwacht.

Chlazené napoje

V arealu restaurace je umisténa prosklena lednice s
chlazenymi napoji pro zakazniky. Je dostupna 24
hodin denné. Pfi odebrani ndpoje jej laskavé zapiste
na kartu spotreby Vasi chatky. Napoje Vam budou
vyuctovany pfi odjezdu. Lednice je monitorovana
bezpecnostni kamerou.
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